KAUNO JONO IR PETRO VILEISIU MOKYKLOS REMONTO DARBU PIRKIMO
PAGRINDINE SUTARTIS

2018-07-16 Nr. /y‘éél

Kaunas

Kauno Jono ir Petro VileiSiy mokykla (toliau — UzZsakovas), atstovaujama direktorés
Dalios Lapénienés, ir UAB ,,Domsata™ (toliau — Rangovas), atstovaujamas (-a) direktoriaus Ariino
Asvydzio, veikiangio (-ios) pagal jmonés istatus, toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis, sudaré $ia
sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos (ir didZigja raide raSomos) Sios sgvokos:

1.1. Darbai — Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame
kvietime (Sutarties 1 priedas) nurodyti darbai.

1.2. Darby jkainiai — jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

1.3. Pagrindiné sutartis — remonto darby pirkimo sutartis (toliau — Sutartis), kuria
sudaro Uzsakovas ir Rangovas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.4. Pasitlymas — vadovaujantis konkurso salygomis kiekvieno i§ Rangovy parengtas
ir UZsakovui nustatyta tvarka pateiktas ipareigojantis Rangovo pasillymas. AtsiZvelgiant i
konteksta, Pasifilymas taip pat reiskia kiekvieno i§ Rangovy dalyvauti atnaujintame tiekéju
varzymesi pateikta pasitilyma, nepriestaraujanti Preliminariosios sutarties saglygoms.

1.5. Salis (Salys) — Uzsakovas ir (ar) Rangovas arba teiséti ju teisiy peréméjai,
veikiantys asmeniSkai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

2. Sutartyje neapibréztos savokos aiSkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
konkurso salygose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Darby atlikimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai
ar netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi biti taikomas Saliy santykiams tiek,
kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

11 SKYRIUS
SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Rangovas pareiSkia ir garantuoja, kad:

4.1. Pasitlyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo pateikti pareiSkimai ir garantijos yra
teisingi;

4.2. turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1éSas, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutarti;

4.3. visa informacija (iskaitant informacija apie atitikti konkurso salygose nurodytiems
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams ir Rangovo kvalifikaciniams reikalavimams),
dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Rangovas pateiké dalyvaudamas konkurse / teikdamas
Pasililyma dalyvauti atnaujintame tiekéjy varzymesi, Sutarties sudarymo metu ir (ar) kuriuos
pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams;



4.4. Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys;

4.5. Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo
dalys nepazZeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus
panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

5. Kiekviena i3 Saliy jsipareigoja i3 anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti rastu viena kita apie paaiSkéjusi esama ir (ar)
galima jos pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitikti realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios
aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i8 ju valia, ar ne.

I1I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

6. Rangovas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo léSomis,
rizika ir priemonémis atlikti Darbus UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja, nenustatgs trikumy arba
Rangovui juos pasalinus per UZsakovo nurodyta terming, priimti tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Rangovui Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka.

7. Salys aikiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reidkia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyta rezultata, o ne prievolg déti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

8. Pradiné Sutarties verté yra 122.378,58 Eur su pridétinés vertés mokesciu (toliau —
PVM). [ prading Sutarties vertg yra jtraukta ir ta verté, kuri gali atsirasti dél Sutarties 12 punkte
nurodytos galimybés padidinti Sutarties 2 priede nurodytus preliminarius Darby kiekius, apimti.
Kitos vertés, kurios gali atsirasti dél perzidros taikymo ir (ar) Darby kiekio (apimties) keitimo,
nurodytos 15 punkte, i $ig verte néra jtrauktos. Prading Sutarties vertg sudaro:

8.1. priimta Sutarties suma — 112,256,93 Eur su PVM. Ji nustatoma pagal Rangovo
atnaujinto tiekéjy varZymosi metu pateiktame Pasitlyme nurodytus Darby jkainius, nevirSijancius
Preliminariojoje sutartyje nustatyty atitinkamy Darby preliminariu ikainiu, ir UzZsakovo kvietime
nurodytus Darby kiekius. Jei vykdant Darbus paaiskéja, kad atlikty Darby faktiniai kiekiai yra
mazesni, nei buvo nurodyta kvietime vykdant atnaujintg tiekéjy varzymasi, Rangovui sumokama tik
uz tinkamai, fakti$kai, kokybiskai ir laiku atlikty Darbuy kieki;

8.2. Sutarties 13 punkte nurodytomis aplinkybémis galimy {sigyti papildomy Darby,
vir§ijan¢iu Sutarties 2 priede nurodytus kiekius ir (ar) apimtj, preliminari vert¢ — 10.121,65 Eur su
PVM.

9. Darby jkainiai ir preliminaris jy kiekiai pateikti Sutarties 2 priede. [ Darbu ijkainius
turi biiti jskaiGiuoti visi mokeséiai, jskaitant PVM, ir visos su Darby atlikimu susijusios medZiagu,
paslaugy, irangos, kitos Rangovo numatytos ir (ar) nenumatytos papildomos iSlaidos. Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i8laidu, virSijan¢iy Darby ikainius.

10. Sutarties 2 priede nurodyti Darbu ikainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties
galiojimo laikui ir nekei¢iami, iSskyrus kainos perziirg (perskaiiavima) 11 punkte nurodytais
atvejais ir tvarka.

11. Pradinés Sutarties vertés perziiira: / .



11.1. Darby ikainiai perskai¢iuojami kas 12 ménesiy (jei Sutartis sudaryta ilgesniam nei
12 menesiy terminui) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei per §i laikotarpi Lietuvos Respublikos
statistikos departamento paskelbto Lietuvos statybos sgnaudy kainy indekso pagal statiniy tipa
»,Pastaty remontas™ (toliau — SSKI) pokytis yra didesnis kaip 5 procentai. Perskai¢iuojama ikainius
dauginant i§ perskai€iavimo koeficiento, gauto paskutini paskelbtq ménesinj SSKI dalijant i§ prie¥
12 ménesiy nuo paskutinio paskelbto ménesinio SSKI buvusio ménesinio SSKI.

11.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty PVM tarifas, Darby ikainiai (be PVM) dél to nebus kei¢iami. Darby jkainiams (be PVM)
bus taikomas pasikeites PVM tarifas.

11.3. Perskaitiuoti Darby ikainiai jforminami Saliy pasiraSomu  susitarimu.
PerskaiCiuoti ikainiai taikomi tik tiems Darbams, kurie bus isigyjami po Saliy pasira§yto susitarimo
isigaliojimo dienos. Jei Sutartis kei¢iama pagal joje nurodytas perziiiros salygas, atitinkamai
kei¢iama ir pradiné Sutarties verté.

12. Vykdant Sutartj, 2 priede nurodyta Darby apimtis gali kisti, nevirSijant Sutarties
8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. UZsakovas turi teise isigyti maZesni ar didesni
Sutartyje nurodyty Darby kiekj (apimtj).

13. Sutarties 2 priede nurodyty Darby kiekiy ir apimties didinimas galimas nevirsijant
Sutarties 8.2 papunktyje nurodytos sumos. Papildomi Darby kiekiai ir apimtis gali biiti isigyjami
esant Sioms aplinkybéms:

13.1. teisés akty, susijusiu su pirkimo objektu, reikalavimy pasikeitimas Sutarties
vykdymo metu;

13.2. aiskiai jrodomi neatitikimai kartu su Uzsakovo kvietimu pateiktoje
dokumentacijoje ar Darby vykdymo metu paaikéjusios situacijos nesutapimas su dokumentacijos
duomenimis, kuriy Rangovas pagristai negaléjo numatyti;

13.3. kai vykdant Sutartj paaiSkéja, kad batina jsigyti papildomy Sutartyje nenumatyty
Darbuy, be kuriy nejmanoma tinkamai jvykdyti Sutarties.

Siame punkte nurodyty galimy pakeitimy bitinumas turi biiti pagristas dokumentais ir
iformintas Saliy pasiragytu (-ais) susitarimu (-ais), kuris (-ie) laikomi sudétine Sutarties dalimi.
Papildomy Darby verté apskaitiuojama remiantis Sutarties 19 punkte nustatyta tvarka.

14. Galutiné kaina, kuria UZsakovas turi sumokéti Rangovui, priklausys nuo vykdant
Sutart] faktiSkai tinkamai atlikty Darby kiekio.

V SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU DARBU KIEKIU (APIMTIES)

15. Darby kiekio (apimties) keitimas — Sutarties pakeitimas, atlickamas dél papildomo
Darby kiekio (apimties) isigijimo, kai vir§ijama Sutarties 8 punkte nurodyta Pradiné sutarties verté.
Darby kiekio (apimties) keitimas galimas $iais atvejais:

15.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy Darby, kurie nebuvo nurodyti Uzsakovo
kvietime vykdant atnaujinta tiekéjy varZymasi, kai yra visos $ios salygos kartu:

15.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy
(pavyzdZiui, dél atnaujinto tiekéju varZymosi metu {sigytos jrangos, paslaugu ar jrenginiy
pakei¢iamumo ir saveikumo reikalavimy uZtikrinimo) ir dél to, kad Uzsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar dubliuoty i$laidas; _



15.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
$1 punkta verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés;

15.2. kai kiekio (apimties) keitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos $ios salygos:

15.2.1. taikant perzifira ir (ar) kei¢iant kieki (apimtj) i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties
pobudis;

15.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
Si punkta verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti
sickiama iSvengti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy istatyme (toliau — VP]) pirkimui nustatytos
tvarkos taikymo;

15.3. kai kiekio (apimties) keitimas, neatsizvelgiant | jo verte, néra esminis, kaip
nustatyta VPI 89 straipsnio 4 dalyje;

15.4. kai tenkinamos visos $ios salygos kartu:

15.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés ribuy;

15.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §i punkta verté nevirsija 15 procenty pradings
Sutarties vertés:

15.4.3. taikant perZilira ar keiGiant kieki (apimti) i§ esmés nepakeiiamas Sutarties
pobiudis.

16. Jeigu pagal atskira keitima ir atsisakoma Darby, ir ju isigyjama papildomai,
skaiiuojant, ar nebuvo vir§yta Sutarties 15 punkte nurodyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo
verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamu Darby suma. Keigiant Darbus, jy verté
skaiCiuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby isigijimas.

17. Jei keidiant kieki (apimti) Darbai kei¢iami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

18. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygu, kiekis
(apimtis) turi buti kei¢iamas vykdant nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.

19. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba isigyjamuy papildomy Darby kainas
(kei¢iant Darbus, ju kaina skaiCiuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby
isigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus bidus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti pries tai esanti biida, gali biiti taikomas toliau esantis biidas:

19.1. pritaikant Sutarties 2 priede nurodytus Darby jkainius;

19.2. jei imanoma, i$skaitiuojant kainos dalj i§ Sutarties 2 priede numatyto jkainio
(pavyzdziui, tinkavimo ikainj i3skai¢iuojant i§ Sutartyje numatyto darbo ., Tinkavimas, glaistymas,
daZzymas® jkainio);

19.3. pritaikant Sutarties 2 priede numatytus panasiy Darby jkainius. Panagius Darbus
turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

19.4. [vertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokes¢ius,
statybos produkty ir irengimy, mechanizmy sanaudas) ir netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal VieSyju pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintos Kainodaros taisykliu
nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy ir netiesioginiy ilaidy apskaigiavimo taisykliy nuostatas.

20. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo iforminami rastu, pagristi dokumentais,
Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.



VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

21. Pagal abiejy Saliy pasiradytus atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktus Rangovas
pateikia UZsakovui pasiraSyta saskaita faktiira, kuria UZsakovas, nenustates trilkumy, pasiraSo per
3 darbo dienas nuo jos gavimo dienos.

22. Rangovas saskaita faktura privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga
,,E. saskaita” (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Uzsakovas uz tinkamai, fakti$kai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 kalendoriniy
dieny nuo saskaitos pateikimo, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

VII SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TVARKA, SALIU ISIPAREIGOJIMAI

23. Visi Darbai pagal Sutarti turi biiti atlikti ne véliau kaip iki 2018 m. rugséjo 1 d.
Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas abipusiu Saliy sutarimu, jei dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy Darby atlikimas per UzZsakovo nurodyta terming negalimas.

24. Rangovas jsipareigoja:

24.1. Darbus atlikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat
teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdZios organy reikalavimais, kurie yra susij¢ su Darby
atlikimu ir UZsakovo Rangovui pateikta informacija apie UZzsakovo poreikius;

24.2. atlikdamas Darbus uztikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prieSgaisrine
sauga ir ekologing aplinkos apsauga;

24.3. savo léSomis iStaisyti visus Darbuy triikumus ir (ar) defektus, atsiradusius Darby
vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo jy
paaiSkéjimo ar UZsakovo praneSimo apie juos gavimo dienos. Defektais nelaikomi paZeidimai,
kurie atsirado ne dél Rangovo kaltés;

24.4. savo léSomis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kuriy poreikis atsirado dél
Rangovo netinkamai atlickamuy Darbuy;

24.5. suteikti atliktiems Darbams 5 mety, pasiéptiems statinio elementams — 10 metuy,
gaminiams ir medziagoms — gamintojo nurodyta garantinj termina (Lietuvos Respublikos statybos
Istatymo 41 straipsnis);

24.6. atsakyti uz sauguma Darby vykdymo zonoje Darbuy vykdymo laikotarpiu;

24.7. ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena nuo UZsakovo Zodinio ir (ar) raSytinio
praSymo gavimo dienos pateikti UZsakovui rastu informacija apie Darby atlikimo eiga ir (ar)
pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atlickamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
vertinti;

24.8. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir
kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UzZsakovui, ar tre¢iajam asmeniui, neblity
be reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, ir atlyginti zala, padaryta Uzsakovui ir (ar)
tretiesiems asmenims dél netinkamo Sutarties vykdymo, iskaitant nuostolius, teismo ir vykdymo
i8laidas, priteistas teismo 1§ UzZsakovo;

24.9. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti atliktus Darbus UZsakovui pagal atliktuy darbu
perdavimo ir priémimo akta (-us);



24.10. jei dél nuo Rangovo nepriklausandiy aplinkybiy Darby atlikimas per UZsakovo
nurodyta termina negalimas, nedelsdamas telefoninio rySio priemonémis ir ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie jas informuoti UZsakova;

24.11. uztikrinti, kad tuo atveju, jei Rangovas Sutarties vykdymo metu pasitelks naujus
ar keis esamus subrangovus, Rangovas ir subrangovai prisiims solidaria atsakomybe uz Sutarties
atitinkamos Darby dalies vykdyma;

25. Uzsakovas jsipareigoja:

25.1. pateikti Rangovui kity objekto savininky sutikimus atlikti Darbus;

25.2. prizitréti Rangovo atlickamus Darbus, kontroliuoti Ju kokybe ir tai, ar Rangovas
Darbus atlieka laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy ar kitokiy trikumuy,
pareiksti rastu apie juos Rangovui;

25.3. apZilréjes Darbus ir nenustates atlikty Darby trikumy arba Rangovui per
Uzsakovo nurodyta terming juos paalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir priémimo akta
Rangovo tinkamai atliktus Darbus:;

25.4. uz tinkamai, faktiskai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui
Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka ir terminais. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaligkai,
nukrypdamas nuo Sutarties salygu, neatlyginama;

25.5. teikti Rangovui rasytinius pranesimus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu ir (ar)
el. pastu apie atsiradusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby vieta,
orientacinius Darby kiekius ir jy istaisymo termina;

26. Visus atliktus Darbus Rangovas Isipareigoja suderinti rastu su Uzsakovu.
Susipazinti su atliktais Darbais ir pastaboms pateikti UZsakovui skiriama ne maZiau kaip5 darbo
dienas. Rangovas privalo atsizvelgti i UZsakovo pateiktas pastabas ir nurodymus ir isipareigoja
perdaryti ir (ar) pataisyti nekokybiskai atliktus Darbus pagal UZsakovo pastabas per UZsakovo
nurodyta termina.

27. Rangovas, tinkamai atlikes Uzsakovo nurodytus Darbus, kurie atitinka UZsakovo
nurodytus terminus ir kiekius, pateikia UZsakovui 3 atlikty Darby perdavimo ir priémimo akty
egzempliorius, kurie per 3 darbo dienas nuo jy gavimo dienos suderinami ir, nenustadius trikumy,
abiejy Saliy pasiraSomi. Darbai laikomi atlikti tinkamai, kai UZsakovo paskirtam darbuotojui
nenustacius trukumuy (netikslumuy), atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg pasira$o abi Salys.

28. Galiojant Sutar&iai Salys isipareigoja visapusiskai bendradarbiauti, pateikti
atsakymus i paklausimus, kita Darbams tinkamai atlikti reikiamga informacija.

VIII SKYRIUS
SALIY TEISES IR ATSAKOMYBE

29. Uzsakovas:

29.1. atsako uZ atsiskaityma su Rangovu Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka;

29.2. Rangovo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo saskaitoje
faktiroje nurodytos sumos uz kiekviena uZdelsta diena;

29.3. turi teis¢ Rangovo pradyti pateikti informacija apie Darby atlikimo eiga ir (ar)
pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
ivertinti;

29.4. turi teisg reikalauti, kad Rangovas pagalinty Darby trikumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu;

L/



29.5. turi teisg nepriimti ir (ar) nepasiradyti Darby perdavimo ir priémimo akty ir (ar)
saskaity faktliry ir nemokéti uz Darbus, kol nebus pasalinti atlikty Darby triikumai ir (ar) defektai;

29.6. turi teisg Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

29.7. negali pirkti Darby uz didesne suma, nei nurodyta Sutarties 8 punkte, i§skyrus
Sutarties 15 punkte nustatytus atvejus;

29.8. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atliekamus Darbus,
kontroliuoti ju kokybe ir tai, ar Darbai atliekami laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo
Sutarties salygy ar kitokiy trikumy pareik$ti rastu apie juos Rangovui. Kilus ginéui dél Darby
kokybés ir Salims nesusitarus, Salys pasilieka teisg kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy i$laidas
turés apmokéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

29.9. turi teisg Sutarties vykdymo metu rastu inicijuoti specialisto (-u) arba subrangovo
(-w), kuris (-ie) netinkamai atlieka Sutartyje nurodytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio
praSymo motyvus;

29.10. turi teise¢ Rangovo pareikalauti pateikti Rangovo ir subrangovo (kei¢iamo ar
pasitelkiamo naujai) solidarig atsakomybe patvirtinantj dokumenta;

29.11. turi teisg skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo 8.1 papunktyje nurodytos
sumos uZ kiekviena uzdelsta dieng ir reikalauti i§ Rangovo Juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo
UZsakovo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Rangovas neatliecka Darby per Sutartyje nustatyty
terming arba per Sutarties 24.7 papunktyje nustatyta terming nepasalina Darby trikumuy;

29.12. turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj VPI 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy;

29.13. turi teisg bet kuriuo Sutarties galiojimo metu patikrinti, ar Rangovas ir (ar) jo
subrangovas vykdo isipareigojima, nurodyta Sutarties 24.17 papunktyje, t. y. moka kiekvienam
Sutart{ vykdan¢iam darbuotojui, iskaitant subrangovo darbuotojus, atlyginima (viso etato per
menesj, neatskai¢ius mokes¢iy), kurio dydis Sutarties 24.17 papunktyje nurodytu dydziu (jei jis
didesnis uZ 0) vir$ija Rangovo arba subrangovo kilmés Salyje nustatyta minimaly darbo uZmokesti.
Tuo atveju, jei nustatoma, kad Rangovas nesilaiko Siy isipareigojimy, UZsakovas turi teise
reikalauti i§ Rangovo sumokéti 1000 Eur baudg uz kiekviena paZeidimo ménes;.

30. Rangovas:

30.1. atsako uz Sutartimi prisiimty isipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

30.2. garantuoja Darbams naudojamy medziagy, frangos kokybe;

30.3. UZsakovui pareikalavus privalo rastu pateikti informacija apie Darby atlikimo eiga
ir (ar) pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby
rezultatui jvertinti;

30.4. turi teisg savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako
uZ ju prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi
pranesti UZsakovui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, jskaitant informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus. Rangovas atsako uZ
subrangovy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma;

30.5. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subrangovo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subrangovai privalo pateikti
subrangovo pasalinimo pagrindu nebuvima patvirtinanCius dokumentus, Sutaréiai vykdyti
privalomus (jei tokiu yra) atestatus, licencijas ir pan., Rangovo ir subrangovo solidarig atsako;(ygq



atitinkamoje darby dalyje patvirtinantj dokumenta. Gaves toki praneSimg ir privalomus pateikti
subrangovo dokumentus, UzZsakovas kartu su Rangovu, jei néra subrangovo paalinimo pagrindy, o
kiti privalomi pateikti subrangovo dokumentai yra tinkami, per 5 darbo dienas, sudaro susitarima
deél subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo. Ji pasira§o abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui
kartu su UZsakovu sudarius minéta susitarima. Rangovas negali vienaSaliskai keisti ar pasitelkti
nauju subrangovy, apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo neiformines susitarimu dél
Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal
VP 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo
nustatyta terming pakeisty minéta subrangova reikalavimus atitinkanéiu subrangovu;

30.6. privalo uztikrinti, kad paslaugas teiks reikiamos kvalifikacijos specialistai, nurodyti
prie Sutarties pridedamame saraSe. Jei Sutarties vykdymo metu biitina keisti sgrade nurodytus
specialistus (kai tai susij¢ su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir
kitomis panaSiomis aplinkybémis), Rangovas apie tai turi nedelsdamas pranesti raStu UZsakovui ir,
rastu suderings su UZsakovu, pakeisti juos lygiaveriais (ne Zemesnés kvalifikacijos) specialistais. Jei
Rangovas neranda kito lygiavergio specialisto, UZsakovas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj;

30.7. turi teisg gauti Sutartyje nurodyta uzmokest uz kokybiskai atliktus Darbus ir
reikalauti, kad UZsakovas vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus Isipareigojimus;

30.8. turi teisg reikalauti i§ Uzsakovo 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo atitinkamoje
saskaitoje faktliroje nurodytos sumos uZ kiekviena uzdelsta diena, jeigu Uzsakovas uZ tinkamai,
faktiSkai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui Sutarties 21 punkte nustatytais
terminais;

30.9. UZsakovui pareikalavus, privalo pateikti jam dokumentus (kuriuose atsispindéty
duomenys apie Sutartj vykdandius darbuotojus, ju gaunamg atlyginima, darbo kriivi ir pan.),
irodancius Rangovo isipareigojimy, nurodyty Sutarties 24.17 papunktyje, vykdyma.

31. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys
patyré Zala (nuostolius), kurios nepadengia Salies pazeidejos sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), isipareigoja nedelsdama, tadiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo atitinkamo pra§ymo gavimo dienos, visiskai kompensuoti kitos Salies ir (ar) tre€iyjuy asmeny
patirtg Zala (nuostolius).

32. Jei viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
isipareigojimus, kita Salis turi teisg reikalauti nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo atitinkamo pra§ymo gavimo dienos, sumokéti Sutartyje numatytas netesybas
(baudas, delspinigius). Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo atitinkamy
isipareigojimy j{vykdymo, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

33. Salis neatsako u¥ Sutartyje nustatyty isipareigojimu nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai ivyko dél kitos Salies kaltés. Saliy gingai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

34. Rangovui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaSalinus trikumy per
nustatyta terming, UZsakovas turi teis¢ nustatyta tvarka nutraukti Sutarti ir organizuoti naujas
Sutarties sudarymo procediiras.

T
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IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

35. Sutartis sigalioja, kai abi Salys pasira§yta Sutartj patvirtina antspaudais (jei
antspaudus turéti privalo). Sutartis galioja iki 2018-12-31. Sutartics galiojimo pasibaigimas
neatleidzia Saliy nuo sutartiniy {sipareigojimy jvykdymo.

36. Sutartis gali biti kasmet pratesta ra§ytiniu Saliy susitarimu. Bendras sutarties
galiojimo terminas negali biiti ilgesnis nei 36 ménesiai.

37. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VPI 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

38. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rasytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZiandiy pragyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkamg
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygu keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas.

39. Sutartis gali biiti nutraukta prie$ termina abiejy Saliy susitarimu Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

40. Kiekviena Salis turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pranesusi kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukima prie§ 30 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nejvykdo arba netinkamai
vykdo Sutartimi prisiimtus isipareigojimus. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina
kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

41. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj neivykdyma, jeigu jrodo,
kad isipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar ju padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykiémis.

42. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai Saliai
rastu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies tvykdymas
gali tapti neimanomas ar i§ esmés pasunkéti.

43. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranegimo
apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutarti. Né viena ig Saliy neturi
teisés reikalauti i§ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

XI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

44. Visa informacija, gauta pries sudarant Sutartj ar vykdant ja, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidziama.

45. Bkilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, / :
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46. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turingiais ¢gzemplioriais — po vieng
cgzemplioriy abiem Sutarties Salims.

47. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Istatymais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties salygomis.

48. Pasikeitus §aliq adresams ir rekvizitams, galys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kita.

49. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims
be kitos Salies iSankstinio raSytinio sutikimo.

50. Kauno Jono ir Petro Vileisiy mokyklos — daugiafunkcinio centro asmenys, atsakingi
uZ Rangovo Pasiiilymo, Sutarties, jos pakeitimy paskelbima ir Sutarties vykdyma, — Direktoriaus
pavaduotoja tkio reikalams Julija Vencloviené tel.: 8 37 36 26 23.

51. Visi pagal Sutartj pateikiami pranesimai turi biiti raytiniai ir iteikiami asmeniSkai ar
stun¢iami registruotuoju laisku $iais adresais:

51.1. Uzsakovui — Demokraty g. 36, LT- 48420 Kaunas;

51.2. Rangovui — Partizany g. 61-806, LT-49282 Kaunas.

52. Prie Sutarties pridedami dokumentaj:

52.2. Darby kiekiai ir fiksuoti ikainiai (1 priedas).

XII SKYRIUS
gALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas

Kauno Jono ir Petro Vilei$iy mokykla UAB ,,.Domsata‘

Buveinés adresas: Demokraty g. 36, Kaunas Buveinés adresas: Partizany g. 61-806
Juridinio asmens kodas 190136549 Juridinio asmens kodas 304466219
Direktoré Dalia Lapéniené Direktorius Ariinas Agvydis

Kauno Jono ir Petro Vileidiy mokykios

direktorés pavaduotoja ugdymui y
avadupjanti dirgktare « ,
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